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elne este volumen ocho investigaciones sobre diferentes

aspectos de la adquisicion / aprendizaje del sistema verbal del

espanol por aprendices de ELE de diferentes lenguas
maternas, ademas de un capitulo introductorio sobre el papel del
significado en la comprension del sistema verbal y uno final
conclusivo sobre la implicacion psicolinguistica y didactica de los
trabajos presentados. Damos la bienvenida a todas estas
aportaciones y nos congratulamos por su edicion que posibilita la
difusion de estos trabajos sobre el aprendizaje del espanol en un
tema tan nuclear como el sistema verbal.

Tanto desde la investigacion, como desde la didactica del espaniol
como lengua extranjera, sabemos de la importancia, complejidad y
dificultad para llegar a dominar este aspecto de la gramatica.
Importancia por la centralidad del verbo como elemento clave en la
predicacion; complejidad por la capacidad de sus formas de
sintetizar, con el propio significado de cada verbo, la persona, el
numero, el tiempo, el aspecto y la voz, aliado todo ello a las
diferentes combinatorias sintacticas y a las sutiles aportaciones
pragmaticas de su uso en cada caso. Dificultad para los aprendices
de espanol porque, ademas de todo lo anterior, se encuentran en el
aprendizaje con 10s usos polisémicos, inestables y variables de estas
formas que complican su comprension e interiorizacion; a ello hay
que afadir el hecho de que los aprendices adultos aportan un
sistema verbal interiorizado —0 mas de uno- de sus lenguas materna
u otras lenguas, que se asemeja o difiere al expresar todas las
posibilidades que integran las formas verbales en espafiol.

Después de un prologo de la editora que ofrece una valiosa sintesis
de todos los trabajos presentados, el primer capitulo, £/ sistema
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verbal como eje de la reflexion semdntica de Marfa Luisa Regueiro,
nos proporciona el marco de todos los trabajos presentados en este
volumen al incidir en el papel fundamental del significado para la
reflexion sobre el sistema verbal. Desde esta Optica significativa, la
autora realiza un andlisis del verbo, repasando sus funciones
semanticas en relacion con la seleccion argumental y la
configuracion sintactica, el aspecto -flexivo, léxico y oracional-, la
modalidad y la diatesis. Concluye la autora requiriendo una
perspectiva multifactorial para la comprension del sistema verbal, en
la que resalta el factor de la reflexion semantica y aboga por que
esta perspectiva llegue al aula de ELE en la instruccion gramatical,
recuperando asf la dimension gramadtica-significado-sentido.

Se suceden a continuaciéon ocho trabajos empiricos sobre aspectos
del sistema verbal espanol que generan dificultad para su
aprendizaje.

El primero es el de Ignacio Arroyo: La adquisicion de construcciones
existenciales y locativas con ‘haber’ y ‘estar’ El autor elige estas
estructuras que, ademds de ser muy productivas en la
comunicacion, suponen una dificultad comprobada para su
adquisicion  por hablantes no nativos, sefaladamente para
aprendices italoéfonos, que es el grupo con el que Arroyo realiza la
Investigacion. Repasa, primero, la didactica tradicional de este
contraste en la que prima la descripcion de los determinantes con
los que es compatible cada forma y sefiala como serfa necesario
anadir el efecto de “definitud” para comprender las construcciones
existenciales. Para disefiar la propuesta didactica que pone a prueba,
plantea la hip6tesis de que una instruccion basada en el
procesamiento del input y atenciéon a la forma —frente la tradicional
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de atencion a las formas- favorecera la adquisicion de estas
estructuras. La obtenciéon de datos se realiza a partir de una prueba
de caracter controlado de juicios de gramaticalidad y preferencia y
de otra semiespontdnea que propone comparar dos vifietas. Los
resultados permiten observar una mejora clara del grupo
experimental en la tarea de los juicios de gramaticalidad, pero no en
relacion con la tarea de produccion. Después de analizar las
variables, asume que algunas de ellas, no controladas, pueden
distorsionar los resultados, como la intencion comunicativa del
hablante, la posible instruccion y practica anterior a la investigacion
y la mayor o menor familiaridad de los grupos con cada tipo de
postest.

La expresion de la probabilidad en el nivel B2. Diagndstico de
dificultades es el tema de la investigacion de Marfa José Barrios.
Concretamente se analiza el uso de indicativo o subjuntivo con
diferentes operadores de probabilidad (a o mejor e igual, o mas
seguro es que, puede (ser) que, es posible que, quiza(s) y
posiblemente). Las hipétesis de trabajo nacen impulsadas por la
experiencia docente, alineadas a la progresion disefiada en los
curriculos de los distintos niveles; se plantea que los aprendices
tendran menos dificultad en el uso de los operadores estudiados en
los niveles anteriores y, por otro lado, que habra mas aciertos en los
casos en que el operador pueda soportar tanto indicativo como
subjuntivo. Esas hipotesis no se confirman y lo que sf se demuestra
es que el aprendiz atiende sobre todo al significado del operador,
que considera en muchos casos como suficiente para indicar la
probabilidad, con lo que se desatiende el modo del verbo; se
evidencia que a la hora de elegir el modo indicativo o subjuntivo,
aparte de la inestabilidad de esa adquisicion, influye sequramente el
significado del operador y asi, por ejemplo, en el caso de “lo mas
seguro es que” , el aprendiz intuye mas seguridad que incerteza lo
que le llevaria preferentemente a combinarlo con el modo
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Indicativo. La autora concluye reafirmandose en su intuicion de la
dificultad en la adquisicion de las distintas formas de probabilidad y
en la consecuente inestabilidad de la interlengua de los informantes
en el punto estudiado.

Los capitulos 4, 5, 6 y 9 inciden en el aprendizaje de los tiempos del
pasado, en la oposicion perfecto — imperfecto; aunque cada
Investigacion tiene objetivos distintos, los cuatro coinciden en
destacar el papel determinante del aspecto léxico de los verbos en el
uso de estos tiempos por los aprendices de ELE.

Inés Fessi trata la Adquisicion y transferencia de tiempo y aspecto en
esparnol como L3. Su corpus procede de estudiantes arabéfonos, en
un contexto bilingle arabe-francés y a partir de dos pruebas
formales; se analiza la posible transferencia, tanto de la lengua
materna, como del francés a la tercera lengua, el espanol, en la
seleccion e interpretacion semdntica de las formas perfectivas e
imperfectivas, teniendo en cuenta las clases aspectuales léxicas
(estado, actividad, realizacion y logro). Esta transferencia se
esperaba ofreciera respuestas acertadas en los test y sin embargo los
resultados ofrecen una serie de errores que no apoyan la
transferencia en la adquisicion de la semdntica aspectual de los
pretéritos estudiados, ni de la lengua materna ni, frente a lo que se
podria esperar, de la segunda lengua, tipolégicamente préoxima al
espanol. Las tareas propuestas para el corpus son un test
morfolégico y otro de juicios de gramaticalidad, en ningun caso de
produccion espontanea; como se sabe los tipos de tarea
proporcionan diferencias de resultados y en nuestra investigacion
(1997) comprobamos que justamente los alumnos arabéfonos en las
tareas controladas y de reflexion, como las que aqui se proponen,
producen muchos mas errores que en las tareas de expresion libre.
Finalmente considera la autora que los resultados proporcionan
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argumentos en contra del acceso total a la gramatica universal,
conclusion que Marta Baralo matiza en el ultimo capftulo.

Pei-wen Mao analiza la evolucion en la adquisicion del contraste
perfecto — imperfecto, en aprendices sinohablantes: Distincion
aspectual para los sinohablantes de ELE. La autora ofrece, en primer
lugar, un analisis contrastivo del aspecto entre el chino y el espanol
para ilustrar la dificultad en la distincion del perfecto e imperfecto en
espanol por parte de estos aprendices. A partir de ahf, se pregunta si
puede darse una transferencia del chino al espafiol en los procesos
cognitivos al distinguir el aspecto verbal en espanol y si el aspecto
léxico del verbo influye en la distincion aspectual de los tiempos
perfecto e imperfecto. El corpus recoge los datos de un test de
enunciados que busca obtener informaciéon sobre los conocimientos
de los estudiantes sobre el aspecto verbal, no sobre su uso activo.
Los resultados muestran que los informantes no recurren a los
auxiliares aspectuales del chino para distinguir los pretéritos, sino al
aspecto léxico del verbo en chino; en la evolucion, considera la
autora, que los alumnos acuden a su lengua materna, de forma
consciente en los primeros niveles y de forma inconsciente en 1os
mas avanzados. En relacion con la segunda cuestion, el trabajo
evidencia la influencia del aspecto léxico del verbo espafiol en la
eleccion del aspecto gramatical, ya que se tiende a elegir el
imperfecto con los verbos atélicos y el perfecto con los verbos
télicos. De estos resultados se desprenden sugerencias didacticas
gue proponen atender al aspecto léxico, tanto en chino como en
espafnol, ademas de ofrecer combinaciones prototipicas y no
prototipicas para el aprendizaje de los valores aspectuales.

El sexto capitulo de Blanca Palacio Alegre incide en la adquisicion de
la oposicion temporal-aspectual: Oposicion impertfecto-indefinido y
tipos de predicado: un estudio con aprendices alemanes. Se centra
en el papel del aspecto léxico en los verbos de logro. La especificidad
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de esta investigacion radica en la comparacion de dos tipos de
Instruccion gramatical de corte cognitivo en los dos casos: se trata
de comprobar si una instruccion que tenga en cuenta el aspecto
léxico obtiene mejores resultados que la que se cifie al aspecto
gramatical. Para ello la autora analiza los datos de un pretest que
discrimina a los informantes de forma mdas homogénea, dos
protocolos y un postest, donde el estudiante debe elegir la forma
apropiada, imperfecto o indefinido, en 24 predicados que se
reparten igualitariamente entre verbos de estado, actividad,
realizacion y logro. El protocolo de instruccion consta de once
actividades que siguen la Instruccion de Procesamiento y 1os
planteamientos de la gramatica cognitiva. En las dos primeras
sesiones todos los estudiantes reciben la misma informacion
mientras que en la tercera sesion la mitad de ellos reciben una
Instruccion especifica temporal aspectual (T-A) antes de realizar el
postest. El analisis descriptivo de los resultados sf refleja un menor
numero de errores para los verbos de logro en el grupo experimental
(T-A), pero el andlisis inferencial no ofrece diferencias significativas
entre los dos grupos, por lo que no se revalida la hipétesis inicial. La
investigadora se reafirma en la validez del material didactico creado
y considera que la no diferencia entre los dos grupos se puede
explicar, sobre todo, por el escaso tiempo que se dedic6 a la
Instruccion temporal aspectual.

El capitulo 9, de Marco Antonio Vazquez, E/ uso del imperfecto e
indefinido por parte de estudiantes suecos de ELE con nivel A2, B1 y
B2, vuelve sobre el aprendizaje de la misma oposicion, ahora por
estudiantes de otra lengua materna, el sueco, lengua que carece de
formas morfolégicas para expresar el contraste perfectividad —
imperfectividad. Apoyandose en la Nueva Gramadtica de la Lengua
Espanola y en la Hipotesis del aspecto Iéxico, retoma la idea de la
relacion de los verbos de estado y de logro con el imperfecto y con el
indefinido y se pregunta cémo utilizan los alumnos suecos estos
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tiempos en distintos niveles de aprendizaje. El corpus Io componen
las expresiones escritas de 60 estudiantes sobre l0 que hicieron en
las vacaciones, que se comparan con la produccion de 10 nativos de
espanol. Los resultados confirman la hipétesis de que los
Informantes emparejan predominantemente los verbos de estado
con el imperfecto y los verbos de logro con el indefinido, lo que
provoca una serie de errores en la seleccion de estos tiempos: El
autor insiste en la conveniencia de propuestas didacticas que
ofrezcan actividades en que se varie la combinacién prototipica de
estos verbos.

Volvemos hacia atras para resefar el capitulo 6 de Patricia Rodriguez
Lopez: Andlisis de interlengua de los rasqos gramaticales y léxico-
semdnticos con los verbos ser y estar. Aborda este trabajo la
adquisicion de las estructuras en que aparecen ser y estar en un
corpus de examenes, comentarios y monografias de dos centros
alemanes y en los niveles que van del A1 al C1. Después de una
descripcion linguistica del funcionamiento de estos verbos y una
presentacion de las investigaciones sobre su adquisicion, se ofrece
una descripcion de las ocurrencias de estos verbos en el corpus
(82% para sery 18% para estar. De las estructuras en que
aparecen, las de mas alta frecuencia son ser + adjetivo, ser +
sustantivo y estar + adjetivo; se examinan hasta nueve estructuras
mas en las que aparece el verbo sery de entre ellas se destaca la de
ser + participio (Este uso pasivo, que ademds provoca uno de los
errores mas resistentes, llama nuestra atencién pues en la
Investigacion que llevamos a cabo (1991,1997) es una estructura
sumamente escasa; nos preguntamos si esa diferencia es debida al
tipo de tarea o al tipo de argumento que se propone en las tareas —
gue aquf no se explicita-, frente al que analizabamos nosotros en
una narracion de una experiencia personal). La autora analiza los
aciertos y errores y el recuento no se cifie a la seleccion de estos
verbos, ser/estar, sino que se extiende a su combinacion gramatical y
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a la forma mismo del verbo (uso / omision de articulos, confusion
entre adjetivos, concordancia, tiempo verbal, etc.). En relacion con
los errores se pone de manifiesto su bajo porcentaje, pues apenas
representan el 6% de las ocurrencias para los errores gramaticales y
el 7% para los de seleccion; ademds, en todos los casos se
comprueba que evolucionan favorablemente por l0 que se puede
decir gue no se trata de errores fosilizables.

En el capitulo 8, Carlos Soler Montes presenta la investigacion sobre
La variacion gramatical y el aprendizaje de los tiempos verbales del
pasado en el contexto de ELE. El autor se centra en el estudio de los
valores del pretérito perfecto compuesto y revisa las descripciones
gue se hacen de ellos en la bibliograffa actual y en manuales de ELE,
para analizar, después, el uso de estos valores en aprendices de ELE.
Sin duda, como recoge la RAE, este tiempo esta sujeto a una fuerte
variacion geografica con implicaciones socioculturales, pragmaticas
y gramaticales. La Nueva Gramdtica de la Lengua Espariola sefala
que la oposicion perfecto simple / perfecto compuesto en algunas
zonas como México, Venezuela y Centro América es mas aspectual
gue temporal y en otras como Argentina, Chile, noroeste de Espafia
y Canarias esa oposicion se neutraliza a favor del perfecto simple.
Esta variaciéon, sin embargo, apunta el autor, no se suele trabajar en
los manuales y gramaticas de ELE, que tienden a simplificar sus
valores al uso de pasado reciente, pasado hodiernal y en algunos
casos el pasado experiencial. A pesar de ello, el estudio empfrico que
lleva a cabo el autor en el corpus del CAES, pone de manifiesto que
los aprendices sobrepasan esos valores para utilizar el perfecto
compuesto con valor de pasado lejano, coincidiendo asf, segun el
autor, con una tendencia general de los hispanohablantes. A partir
de estos datos, el autor propone una presentacion didactica mas
matizada, progresivamente, de los valores de este tiempo. El trabajo
de Soler entra de lleno en la discusion de qué variedad de espanol
ensefamos y tenemos en cuenta en los examenes oficiales y si se
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solicita coherencia en una determinada variedad. En la ensefianza,
en los niveles avanzados, cabe, por supuesto, la propuesta del
enriguecimiento progresivo en la comprension de otras variedades.

Se cierra este volumen con el trabajo de Marta Baralo Significado
psicolinguistico y diddctico de los datos empiricos sobre la
adquisicion del sistema verbal en esparfiol no nativo, que repasa
todos los capftulos anteriores para comprobar lo que aportan a la
psicolinguistica y como consecuencia a la didactica. Todos los
estudios aquf presentados se situan, como confirma Baralo, en el
marco de la linguistica aplicada al aprendizaje/adquisicion de una
lengua, en este caso del espanol, ya que todos ellos parten del
analisis de errores sobre una estructura determinada para analizarla,
Investigar su aprendizaje y proponer vias didacticas que ayuden en
ese proceso. Después de apuntar que la organizacion vy
procedimientos de |0s trabajos que presenta el volumen suponen un
modelo de investigacion en lingUistica aplicada, se subrayan las
dificultades metodolégicas de la investigacion en esta area, dadas la
cantidad de variables que entrafa. En este volumen predominan
como variables el contexto académico, aungue se desconoce la
instruccion recibida, pruebas para elicitacion de los datos de tipo
formal y numero de informantes limitado; dadas esas variables, los
resultados no pueden generalizarse y deben tomarse con
precaucion. En relacion con el objetivo que se proponia la autora de
comprobar la aportacion a la psicolingufstica y a la didactica de estas
investigaciones, Baralo concluye que, en todos los trabajos de este
volumen, se ha comprobado la dificultad de aprendizaje/adquisicion
de la estructura en cuestion y se han analizado las causas de esa
dificultad, dificultad debida a su grado de marcaciéon en espafnol
frente a las lenguas de origen, ya que se trata de formas que
presentan en espafol variabilidad de funciones y realizaciones en
razon de sus combinatorias gramaticales, 1éxicas, aspectuales y de
sus implicaciones pragmaticas e incluso sociales. Los resultados
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constituyen, asf, un avance en el conocimiento de los procesos de la
adquisicion de los puntos aquf expuestos, de la inestabilidad de las
interlenguas, asi como del grado de permanencia o superacion de
los errores que se originan en esas estructuras. Ante esas dificultades
se exploran en este volumen, vias didacticas de atencién a la forma,
con apoyo en el procesamiento del input y en algunos casos desde
un planteamiento cognitivo; estas actividades se tornan necesarias,
ya que, como comenta Baralo, ante las estructuras marcadas, no
basta con la mera exposicion del aprendiz a un input comprensible,
SIN0 que se torna necesaria una especial atenciéon que ayude a
procesarlas e interiorizarlas.

Finalizamos la resefa de este volumen invitando a profesores e
Investigadores a su consulta, con el convencimiento de que van a
encontrar muchas aportaciones a su propia reflexion y practica
docente ya que se investiga el aprendizaje de estructuras marcadas
del espanol y se evidencia en ellas aspectos descriptivos y procesos
de aprendizaje que arrojan luz para su presentacion didactica. La
publicacion de estos trabajos favorece, sin duda, el poder
contrastarlos con otros y poder asf ir abriendo el panorama sobre el
aprendizaje/adquisicion del ELE. Como marco tedérico, este volumen
ofrece una sélida presentacion tanto en los capitulos introductorio y
final como en cada uno de los informes de investigacion. La
organizacion y metodologfa de las investigaciones aquf presentadas
siguen un patréon que puede ayudar a futuros investigadores, asf
como el rigor en los andlisis de los datos y en la presentacion de los
resultados, tanto cuando confirman las hipétesis de trabajo o las
matizan, o cuando sefalan las limitaciones de la investigacion y las
posibles mejoras. Las referencias bibliograficas de todos los
capitulos, recogidas al final del volumen, representan una amplia y
actualizada bibliograffa sobre el tema.
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Estas mismas investigaciones pueden replicarse superando las
mismas limitaciones que apuntan los autores o teniendo en cuenta
otras variables como: la propuesta de tipos de tareas mas
comunicativas para elicitar los datos, el llevarlas a cabo en otros
contextos, el mayor o menor grado de contacto con la lengua y
sociedad metas o el contar con informantes de otras lenguas
maternas. En esa linea ejemplar para otras investigaciones, creemos
serfa Util poder acceder a los corpus con los que se ha trabajado, o
en su defecto a mas frases ilustrativas de los analisis, asf como a las
pruebas para la obtencion del corpus, que por razones de espacio se
describen, pero no se ofrecen en este volumen.

Surge de estos trabajos, la conocida cuestion del papel de la
Instruccion en el aprendizaje/adquisicion de la lengua y subyace en
ellos la conviccion de la influencia de la ensefianza en el aprendizaje
de las estructuras trabajadas, estructuras para las que no basta, al
menos en un tiempo limitado, con la exposicion al input y a un input
comprensible, como sefiala Baralo. Esta cuestion debatida y
estudiada sigue abierta; estamos convencidos de que sin una fuerte
motivacion y una rica interaccion con los datos de la nueva lengua,
ésta no se llega a interiorizar, a adquirir, pero, para aspectos tan
marcados del espanol como los que se presentan en este volumen,
ayuda mucho o se torna necesaria la atencion focalizada en la
forma, con un procesamiento cuidado, una explicacion cognitiva del
funcionamiento y una prdactica adecuada, como, creemos, se apunta
en estos trabajos. Falta todavia pasar de la comprension vy
reconocimiento de esas formas para incidir mas en el andlisis de la
producciéon espontdnea en situaciones de comunicacion, lo que nos
darfa la clave del grado de adquisicion.

Una constante se evidencia en todo el volumen y es el papel de la
reflexion semantica, y no solo gramatical, para entender el
funcionamiento del sistema verbal; le cabe a este libro el mérito de
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haberlo evidenciado, de haber demostrado ese papel a partir de
datos empiricos y haber comprobado cémo opera en la cognicion
del aprendiz al comprender y al utilizar las estructuras implicadas en
el aprendizaje de ELE.

FECHA DE ENVIO: 29 DE NOVIEMBRE DE 2017

MarcOELE REVISTA DE DIDACTICA ELE ISSN - 1885-2211 — NUM. 25 JULIO — DICIEMBRE 2017 7




